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Natura poliedrica. L'esagono è la figura geometrica selezionata dalla natura per dare vita 
a infinite, perfette e funzionali composizioni. Hex sfrutta la stessa innata versatilità,
introducendo una nuova tipologia nell'ambiente di lavoro: il tavolo esagonale.
Polyhedric nature. The hexagon is the geometrical form selected by nature for countless,
perfect and functional configurations. Hex exploits the same natural versatility,
introducing a new look in the work place: the hexagonal table. Nature polyédrique.

L'hexagone est la figure géométrique sélectionnée par la nature pour donner vie 
à des compositions infinies, parfaites et fonctionnelles. Hex exploite la même
polyvalence innée en introduisant une nouvelle typologie dans l'espace bureau: 
la table hexagonale. Vieleckige Natur. Das Sechseck ist eine geometrische Form, die 
in der Natur für die Zusammenstellung unzähliger, perfekter und funktioneller
Kompositionen eingesetzt wird. Hex nutzt diese natürliche Vielseitigkeit mit einem
neuen Element zur Gestaltung von Arbeitsräumen: der sechseckige Tisch. Índole

poliédrica. El hexágono es la figura geométrica seleccionada por la naturaleza para
crear composiciones infinitas, perfectas y funcionales. Hex se vale de esta
versatilidad innata para incorporar una nueva tipología en el espacio de trabajo: la
mesa hexagonal.
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Cellula operativa.

Il piano di lavoro è

sostenuto da un

basamento in acciaio,

anch’esso di forma

esagonale, con piedini fissi

oppure con ruote invisibili.

Inoltre può essere dotato di

foro passacavi, oppure

predisposto per alloggiare

uno schermo separatore

centrale, per svolgere

qualsiasi funzione in totale

indipendenza.

Work cell.

The work top is supported

by a steel base, also

hexagonal-shaped, with

fixed feet or concealed

casters. It can also feature

cable routing holes, or be

pre-equipped to take a

central divider screen to

allow any type of function

to be performed quite

independently.

Cellule de travail.

Le plan de travail est

soutenu par un piétement

en acier, de forme

hexagonale lui aussi, avec

des patins fixes ou des

roulettes invisibles. 

Il peut être muni d’un trou

passe-câbles ou équipé

pour le montage d’un

écran de séparation

central, afin de permettre

l’exécution de n’importe

quelle fonction de manière

totalement autonome.

Operative Einheit.

Die Arbeitsplatte wird

durch ein Stahlgestell

getragen, das ebenfalls

eine sechseckige Form

aufweist, ausgestattet mit

fixen Füßen oder

verdeckten Rollen.

Außerdem kann es eine

Öffnung für den

Kabeldurchgang aufweisen

oder geeignet für die

Aufnahme eines mittleren

Trennschirms ausgeführt

sein, wenn vollständige

Unabhängigkeit zur

Ausübung jeder beliebigen

Funktion gefragt ist.

Célula operativa.

La tapa de la mesa está

sostenida por una base en

acero, también de forma

hexagonal, con patas fijas

o con ruedas invisibles.

Además, puede estar

equipada con orificios para

el pasaje de los cables, o

preparada para alojar una

pantalla separadora central

que permite desempeñar

cualquier actividad en

forma completamente

independiente.
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Aggregazione spontanea. Oltre a essere utilizzabili singolarmente, i tavoli sono liberamente e
facilmente aggregabili, grazie a un semplice sistema di collegamento. Le isole di
lavoro così ottenute possono essere completate con accessori altrettanto essenziali e
funzionali. Spontaneous combinations. The tables can be used individually, or can be freely
and easily joined together by means of a simple connecting system. The work islands
obtained in this way can be completed by adding accessories that are just as simple
and functional. Agrégation spontanée. Les tables peuvent être utilisées de manière
autonome ou juxtaposées librement et facilement grâce à un système d'assemblage
très simple. Les îlots de travail ainsi obtenus peuvent être complétés avec des
accessoires tout aussi essentiels et fonctionnels. Spontane Verbindung. Die Tische sind nicht
nur einzeln einsetzbar, sondern können einfach und beliebig durch ein besonderes
System miteinander verbunden werden. So entstehen Arbeitsinseln, die durch
ebenso schlichte und zweckmäßige Zubehöre funktionell komplettierbar sind.
Agregación espontánea. Las mesas no sólo pueden utilizarse de forma individual, sino que
pueden adosarse libre y fácilmente, gracias a un sencillo sistema de conexión. 
Las islas de trabajo que se forman pueden completarse con accesorios igualmente
esenciales y funcionales.
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Luminosa privacy.

Collegando i piani

esagonali con un apposito

distanziatore, è possibile

inserire fra ciascuna

postazione di lavoro degli

schermi in plexiglas

trasparente con finitura

satinata. I tavoli Hex sono

perfettamente compatibili

con i contenitori e le

sedute operative Fantoni.

Luminous privacy.

By connecting the

hexagonal tops with a

special spacer, transparent,

satin-finish Plexiglas

screens can be installed

between each work station.

Hex tables are fully

compatible with Fantoni

cabinets and operator

chairs.

Intimité lumineuse.

En raccordant les plans

hexagonaux avec une

entretoise spéciale, on peut

insérer entre les postes 

de travail des écrans en

plexiglas transparent avec

finition satinée. Les tables

Hex sont parfaitement

compatibles avec les

éléments de rangement et

les sièges secrétariat

Fantoni.

Privacy im hellen Licht.

Wenn die sechseckigen

Platten über einen eigenen

Abstandhalter verbunden

werden, können zwischen

den Arbeitsplätzen

transparente

Plexiglasschirme in

satinierter Ausführung

eingesetzt werden. 

Die Tische Hex sind perfekt

kompatibel mit Fantoni

Schrankelementen und

Bürostühlen.

Privacidad luminosa.

Uniendo las tapas

hexagonales con un

distanciador apropiado, 

es posible instalar paneles

separadores en plexiglas

transparente con acabado

satinado entre un puesto

de trabajo y el otro. 

Las mesas Hex son

perfectamente compatibles

con los módulos armario 

y las sillas operativas

Fantoni.
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Libera interpretazione. I tavoli possono essere accostati anche in linea, creando delle
postazioni multiple utilizzabili, oltre che per compiti operativi, per la consultazione
di testi o la compilazione di moduli, oppure come mobili di servizio. Free interpretation.

The tables may also be placed next to each other in lines to create multiple work
stations which can be used not only for normal work tasks, but also for consulting
documents of filling in forms, or as service units. Interprétation libre. Les tables peuvent
être aussi disposées en ligne en créant des postes multiples utilisables, en dehors des
tâches de bureau classiques, pour la consultation de documents ou pour remplir des
formulaires, ou encore comme meubles de service. Freiheit der Interpretation. Die Tische
können auch geradlinig aneinandergereiht werden. So entstehen Mehrfachplätze,
die nicht nur als funktioneller Büroarbeitsplatz sondern auch zum Nachschlagen
von Texten, zum Ausfüllen von Formularen oder als praktische Beistellmöbel
einsetzbar sind. Libre interpretación. Las mesas pueden formar también una composición
lineal, creando puestos de trabajo múltiples, con funciones no sólo operativas sino
también destinadas a consultar textos o llenar módulos, o también como muebles 
de servicio.



Finiture stimolanti.

Tutti i piani sono in Mdf,

trattato con una

verniciatura epossidica

atossica che ne avvolge

completamente anche 

i bordi, conferendo una

speciale morbidezza al

tatto e resistenza all’usura.

I basamenti, sempre con

verniciatura epossidica,

sono in una brillante

tonalità arancio, tipica

degli strumenti da lavoro.

Stimulating finishes.

All the tops are in Mdf,

treated with an all-over,

non-toxic epoxy paint

finish (including the

edges), giving a

particularly soft feel

combined with high

resistance to wear. 

The bases, also with epoxy

paint finish, are in a bright

shade of orange, typical 

of work tools.

Finitions stimulantes.

Tous les plans sont en

MDF, traité avec une

peinture époxy atoxique

qui en protège également

les bords, en donnant une

douceur spéciale au

toucher et la résistance à

l’usure. Les piétements,

toujours dans une finition

époxy, sont d'une couleur

orange brillante, typique

des outils et instruments

de travail.

Attraktive Oberflächen.

Alle Platten sind aus MDF,

die einschließlich der

Kanten mit einem

atoxischen Epoxy-Lack

behandelt wurden,

wodurch ein besonders

weicher Touch und hohe

Verschleißfestigkeit erzielt

werden. Die ebenfalls mit

Epoxy-Lack behandelten

Gestelle sind in einem

brillanten Orangeton

gehalten, der

charakteristischen

Signalfarbe vieler

industrieller Hilfsmittel.

Acabados estimulantes.

Las tapas de las mesas son

en Mdf, tratado con una

pintura epoxídica atóxica

que recubre

completamente todos los

bordes, otorgando una

suavidad especial al tacto 

y resistencia al desgaste.

Las bases, siempre con

pintura epoxídica,

presentan una tonalidad

naranja brillante, típica 

de las herramientas de

trabajo.
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Scelta collettiva. La forma esagonale dei tavoli consente di creare delle composizioni
circolari, ideali per i meeting operativi e per il lavoro di gruppo. I piani sono
disponibili in quattro diverse varianti di colore: Bianco niveo, Grigio nebbia, Grigio
grafite, Argento. A collective choice. The hexagonal shape of the tables makes it possible
to create circular configurations, ideal for work meetings and group work. The tops
are available in four different colour choices: Snow white, Misty grey, Graphite grey,
Silver. Choix collectif. La forme hexagonale des tables permet de créer des compositions
en cercle, idéales pour les réunions et le travail de groupe. Les plans sont disponibles
en quatre variantes de couleur différentes : Blanc neige, Gris brouillard, Gris
graphite, Argent. Kollektive Entscheidung. Die sechseckige Form der Tische ermöglicht
auch kreisförmige Kompositionen, die ideale Lösung für Arbeitsmeetings und
Teamarbeit. Die Platten sind in vier verschiedenen Farben erhältlich: Schneeweiß,
Nebelgrau, Graphitgrau, Silbergrau. Elección colectiva. La forma hexagonal de las mesas
permite crear composiciones circulares, ideales para las reuniones operativas y para
el trabajo de grupo. Las tapas son disponibles en cuatro variantes de color diferentes:
Blanco nieve, Gris niebla, Gris grafito, Plata.
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Collegamenti logici. In alternativa all'accostamento diretto dei tavoli, il piano di raccordo
triangolare consente di creare una composizione a tre posti, caratterizzata da un
particolare gioco geometrico e cromatico. Logical connections. As an alternative to placing
the tables directly next to each other, the triangular connecting top makes it
possible to create a triple configuration, characterised by its unusual geometric
shape and contrasting colours. Liaisons logiques. En alternative à la juxtaposition directe
des tables, 
le plan de raccord triangulaire permet de créer une composition à trois postes,
caractérisée par un jeu géométrique et chromatique particulier. Logische Verbindungen.

Alternativ zur direkten Anstellung der Tische kann mit Hilfe der dreieckigen
Verbindungsplatte eine Kombination von drei Arbeitsplätzen entstehen, die sich
durch attraktive Geometrien und Farbspiele auszeichnet. Conexiones lógicas. Como
alternativa de la combinación directa de las mesas, la tapa de unión triangular
permite crear una composición de tres puestos, caracterizada por un juego
geométrico y cromático especial.
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Sei per tre.

La composizione formata

da tre tavoli esagonali può

essere completata con gli

appositi schermi

separatori, ad esempio per

l’utilizzo in un call-center,

oppure caratterizzare in

maniera originale una sala

riunioni, trasformandosi 

da strumento operativo 

a elemento di interior

design.

Six by three.

The configuration formed

by three hexagonal tables

can be completed with

special divider screens, 

for example for use in 

a call-centre, or used as 

an eye-catching feature in

a meeting room,

transforming itself from a

working tool to an element

of interior design.

Six par trois.

La composition formée de

trois tables hexagonales

peut être complétée par les

écrans de séparation, par

exemple pour l’utilisation

dans un call-center, ou bien

caractériser de manière

originale une salle de

réunion en abandonnant le

carcan rigide de

l’instrument de travail pour

devenir un véritable

élément de décor.

Sechs für drei.

Die Zusammenstellung 

aus drei sechseckigen

Tischen mit den eigenen

Trennschirmen kann

beispielsweise als Call

Center eingesetzt werden,

aber auch als

charakteristisches Element

für einen originellen

Konferenzsaal, der nicht

nur Arbeitsinstrument ist,

sondern gestaltender

Bestandteil des Interior

Design.

Seis por tres.

La composición formada

por tres mesas

hexagonales puede

completarse con 

los paneles separadores

apropiados, por ejemplo

para usarlo en un centro

de llamada, o bien

personalizar una sala de

reuniones con criterios

originales, convirtiéndose

de herramienta operativa 

a elemento de diseño 

de interiores.
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Possibilità estese. Il tavolo esagonale può essere affiancato da una gamma completa di
piani rettangolari con fiancate, sospesi o autonomi, che ampliano le possibilità
compositive del sistema, permettendo di comporre ulteriori soluzioni. Extended

possibilities. The hexagonal table can be combined with a full range of rectangular tops
with side panels, suspended or free-standing, which increase the configuration
possibilities of the system, allowing a wider range of solutions. Possibilités étendues. La
table hexagonale peut être associée à une gamme complète de plans rectangulaires
avec pied-panneau, suspendus ou autonomes, qui augmentent les possibilités de
composition du système en donnant naissance à de nouvelles solutions
d'agencement. Erweiterte Möglichkeiten. Der sechseckige Tisch kann durch ein komplettes
Programm an rechteckigen Platten mit Seitenteilen, angebaut oder freistehend,
ergänzt werden: eine funktionelle Erweiterung der Kombinierbarkeit für dieses
System, um weitere Lösungen gestalten zu können. Amplias posibilidades. La mesa
hexagonal puede ser combinada con una gama completa de tapas rectangulares con
costados, suspendidos o autónomos, que amplían las posibilidades de composición
del sistema, permitiendo disponer de nuevas soluciones.
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Tonalità di base.

Oltre che nel

caratteristico colore

arancio, i basamenti dei

piani sono disponibili

con verniciatura nero 

o argento, in sintonia 

o contrasto con la

tonalità del piano. 

I tavoli rettangolari sono

disponibili anche in

versione bicolore, con

fiancate arancio e piani

nelle quattro tonalità

neutre del programma.

Basic colours.

In addition to the

characteristic orange

colour, the bases are

available with black or

silver paint finish, toning

or contrasting with the

shade of the top.

Rectangular tables are

also available in two-

colour version, with

orange side panels and

top in the four neutral

shades of the range.

Couleurs de base.

En dehors de l’orange

caractéristique, les

piétements sont

disponibles laqués noir

ou argent, en harmonie

ou en contraste avec 

la couleur du plan. 

Les tables rectangulaires

sont disponibles aussi

dans la version bicolore,

avec pied-panneau

orange et plans dans les

quatre couleurs neutres

du programme.

Grundfarben.

Außer im

charakteristischen

Orange, sind die

Untergestelle der Platten

in schwarzer oder

silbergrauer Lackierung

erhältlich, abgestimmt

auf die Farbe der Platte

bzw. im Kontrast zu ihr.

Die rechteckigen Tische

sind auch zweifarbig

erhältlich: orange

Seitenteile mit den

Platten in einer der vier

neutralen Farben des

Systems.

Tonalidades de base.

Además del color

naranja característico,

las bases de las tapas

están disponibles con

pintura negra o plata, en

sintonía o contraste con

la tonalidades de la tapa.

Las mesas rectangulares

están disponibles

también en versión

bicolor, con costados

naranja y tapas en las

cuatro tonalidades

neutras ofrecidas por 

el programa.



Particolari soluzioni.

Il tavolo esagonale è

disponibile anche in

versione regolabile: 

un esclusivo sistema,

azionabile manualmente,

permette l’escursione 

in altezza del piano 

da 62 a 82 cm, per un

ergonomia su misura. 

La postazione operativa

può essere inoltre

completata con un

cestello portacavi

sottopiano e con un

condotto per

l’elettrificazione di 

nuovo disegno.

Special solutions.

The hexagonal table is

also available in an

adjustable version: 

an exclusive, manually

operated system allows

the height of the top 

to be adjusted from 62

to 82 cm, to suit

individual ergonomic

requirements. 

The work stations can

also be fitted with a

cable rack and with new

design cable ducting.

Solutions particulières.

La table hexagonale est

disponible aussi dans

une version réglable: 

un système exclusif,

réglable par une

manivelle, permet de

hausser le plan de 62 

à 82 cm pour une

ergonomie sur mesure.

Le poste de travail peut

être complété par un

panier de logement pour

les câbles sous le plan 

et une goulotte

d’électrification articulée

d’un dessin nouveau.

Spezielle Lösungen.

Der sechseckige Tisch ist

auch in einer

verstellbaren Variante

erhältlich: durch ein

exklusives System, das

von Hand bedient wird,

ist die Tischhöhe von 62

bis 82 cm regulierbar

und garantiert

Ergonomie nach Maß. 

Der Arbeitsplatz kann

außerdem durch eine

Kabelbox unter der

Arbeitsplatte und eine

Kabelführung im neuen

Design komplettiert

werden.

Soluciones particulares.

La mesa hexagonal está

disponible también en

versión regulable: un

sistema exclusivo que se

acciona manualmente,

permite variar la altura

de la tapa, de 62 a 82

cm, para una ergonomía

a medida. 

Además, el puesto de

trabajo operativo puede

completarse con un

cesto portacables

instalado debajo de la

tapa y con un conducto

para la electrificación 

de diseño innovador.
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Contenitore a giorno_Open-fronted
cabinet_Armoire ouverte_Offener
Schrank_Armario sin puertas

P47 L80
53-8M13  H81,7 53-8M23  H121,7
53-8M33  H161,7 53-8M43  H201,7

Contenitore ante legno_Cabinet with
wooden doors_Armoire portes bois_
Schrank mit Holztüren_Armario con
puertas de madera

P47 L80
53-8M14  H81,7 53-8M24  H121,7
53-8M34  H161,7 53-8M44  H201,7

Contenitore ante vetro_Cabinet with glass
doors_Armoire portes vitrées_Schrank mit
Glastüren_Armario con puertas de vidrio

P47 L80
53-8M15  H81,7 53-8M25  H121,7
53-8M35  H161,7

Set di piedini_Set of 4 feet for cabinets_
Jeu de 4 vérins pour meubles_Garnitur 4
Füße für Möbel_Juego de 4 pies para
muebles

Ø 6 H11
53-9M92

Contenitore classificatore_Filing cabinet_
Armoire classeur_Element mit Aktenablage
_Armario archivador

L80 H81,7
53-8M18  P47

Contenitore a giorno_Open-fronted
cabinet_Armoire ouverte_Offener Schrank_
Armario sin puertas

P47 L40
53-8M10  H81,7
53-8M20  H121,7
53-8M30  H161,7

Contenitore ante legno_Cabinet with
wooden doors_Armoire portes bois_
Schrank mit Holztüren_Armario con puerta
de madera

P47 L40
dx 53-8M11  H81,7 sx 53-8M12  H81,7
dx 53-8M21  H121,7 sx 53-8M22  H121,7
dx 53-8M31  H161,7 sx 53-8M32  H161,7

Set di 4 ruote_Set of 4 casters_Jeu de 4
roulettes_Garnitur 4 Rollen_Juego de 4
ruedas

Ø 7,5 H8,5
53-9M91

Tavolo esagonale, regolabile_Hexagonal
table, adjustable_Table hexagonale,
réglable_Sechseckiger Tisch, verstellbar_
Mesa hexagonal, regulable

Ø 130 H62- 82
56-VH20  L65  feet
56-VH25  L65  casters

Tavolo con foro passacavi, regolabile_
Table with cable entry, adjustable_
Table avec sortie passe-câbles, réglable_
Tisch mit Kabeldurchgang, verstellbar_
Mesa con agujero pasacables, regulable

Ø 130 H62- 82
56-VH21  L65  feet
56-VH26  L65  casters

Tavolo con fori per schermo, regolabile_
Table with holes for installing screen,
adjustable_Table avec trous pour écran,
réglable_Tisch mit Löchern für Schirm,
verstellbar_Mesa con agujeros para el
panel separador, regulable

Ø 130 H62- 82
56-VH22  L65  feet
56-VH27  L65  casters

Tavolo rettangolare autonomo_Free-
standing rectangular table_Table
rectangulaire autonome_Rechteckiger Tisch
freistehend_Mesa rectangular autónoma

P65 H72
56-VH45  L130
56-VH48  L180

Tavolo rettangolare bicolore_Two-colour
rectangular table_Table rectangulaire
bicolore_Rechteckiger Tisch zweifarbig_
Mesa rectangular bicolor

P65 H72
56-VH45  L130
56-VH48  L180

Tavolo rettangolare sospeso_Suspended
rectangular table_Table rectangulaire
suspendue_Rechteckiger Tisch einhängbar_
Mesa rectangular suspendida

P65 H72
56-VH42  L130

Tavolo rettangolare bicolore_Two-colour
rectangular table_Table rectangulaire
bicolore_Rechteckiger Tisch zweifarbig_
Mesa rectangular bicolor

P65 H72
56-VH42  L130

Piano di collegamento_Connecting top_
Plan de liaison_Verbindungsplatte_Tablero
de unión

H6
56-VH65  L65

Schermo plexiglas avvitabile_Plexiglas
screen_Écran plexiglas vissable_Schirm
aus Plexiglas zu verschrauben_Panel en
plexiglas atornillable

H30
56-VH90  L56

Schermo plexiglas, inseribile sul piano_
Plexiglas screen, for installation on the
top_Écran plexiglas, à monter sur le plan_
Schirm aus Plexiglas, in der Platte
einzusetzen_Panel en plexiglas, instalable
sobre el tablero

H28
56-VH91  L56

Condotto salita cavi_Cable riser ducting_
Goulotte de remontée des câbles_
Kabelkanal, senkrecht_Canal de subida de
los cables

P4 H75
56-VH97  L6

Cassettiera autonoma_Free standing
drawer box_ Caisson autonome_
Freistehender Schubladenkasten_Cajonera
autónoma

L42 H58
53-6M01  P57
53-6M06  P80

Cassettiera autonoma_Free standing
drawer box_Caisson autonome_
Freistehender Schubladenkasten_Cajonera
autónoma

L42 H58
53-6M02  P57
53-6M07  P80

Contenitore_Cabinet_Armoire_Schrank_
Armario

L80 H81,7
53-8M16  P47

Contenitore_Cabinet_Armoire_Schrank_
Armario

L80 H81,7
53-8M17  P47

Tavolo esagonale_Hexagonal table_Table
hexagonale_Sechseckiger Tisch_Mesa
hexagonal

Ø 130 H72
56-VH10  L65  feet
56-VH15  L65  casters

Tavolo esagonale con foro passacavi_
Hexagonal table with cable entry_Table
hexagonale avec sortie passe-câbles_
Sechseckiger Tisch mit Kabeldurchgang_
Mesa hexagonal con agujero pasacables

Ø 130 H72
56-VH11  L65  feet
56-VH16  L65  casters

Tavolo esagonale con fori per schermo_
Hexagonal table with holes for installing
screen_Table hexagonale avec trous pour
écran_Sechseckiger Tisch mit Löchern für
Schirm_Mesa hexagonal con agujeros para
el panel separador

Ø 130 H72
56-VH12  L65  feet
56-VH17  L65  casters

Finiture
Nell’ambito di ogni collezione non tutti gli
articoli sono disponibili nei vari colori e
finiture. Per un esatto controllo della dispo-
nibilità è consigliato l’uso del listino prezzi.

Finishes
Not all the articles in each collection are
available in the full range of colours.
Please consult the price list for the exact
colours available.

Finitions
À l'intérieur de chaque collection, tous les
articles ne sont pas disponibles dans les
différentes couleurs énumérées. Pour un
contrôle exact de la disponibilité, consulter
le tarif/catalogue technique.

Farben
Innerhalb der einzelnen Kollektionen sind
nicht alle Artikel in allen Farben erhältlich,
die angegeben sind. Um festzustellen,
welche Farben jeweils verfügbar sind, bitte
die Preisliste nachschlagen.

Acabados
En cada colección, no todos los artículos
están disponibles en los distintos colores
indicados. Para controlar exactamente la
disponibilidad se aconseja consultar la
lista de precios. 

Piani collezione Hex
Hex collection table tops
Plateaux Hex collection
Tischplatten Hex Kollektion
Mesas Hex colección

VB
Verniciato colore bianco niveo_Snow
white paint finish_Laqué blanc neige_
Lackausführung schneeweiß_Pintado color
blanco nieve

VN
Verniciato colore grigio nebbia_Misty grey
paint finish_Laqué gris bruillard_
Lackausführung nebelgrau_Pintado color
gris niebla

VG
Verniciato colore grigio grafite_Graphite
grey paint finish_Laqué gris graphite_
Lackausführung graphitgrau_Pintado color
gris grafito

VS
Verniciato colore argento_Silver paint
finish_ Laqué argent_Lackausführung
silbergrau_Pintado color plata

Hex Mèta
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Abruzzo, Molise, Umbria
Chieti Tel. 085/4463707

Basilicata
Matera Tel. 0835/256558

Calabria
Cosenza Tel. 0984/839183

Campania
Napoli Tel. 081/682672

Emilia Romagna
Bologna, Modena, Ferrara 

Tel. 051/226255

Reggio Emilia, Parma 

Tel. 0521/293305

Piacenza Tel. 0523/572408

Faenza Tel. 0546/622711

Forlì Tel. 0543/724280

Friuli Venezia Giulia
Trieste, Pordenone Tel. 0432/237346

Lazio
Roma Tel. 06/36001905

Frosinone, Latina Tel. 0775/201325

Liguria
Genova, La Spezia Tel. 010/530921

Savona, Imperia, Cuneo 

Tel. 019/862112

Lombardia
Milano Tel. 02/58306069

Bergamo, Brescia Tel. 348/8282014

Mantova, Cremona, Pavia

Tel. 0376/45077

Varese, Como, Sondrio, Lecco

Tel. 348/2685359

Marche
Ancona Tel. 071/7108816

Piemonte
Torino Tel. 011/6813778

Cuneo Tel. 019/862112

Puglia
Tel. 080/5541072

Sardegna
Cagliari Tel. 348/3315783

Sicilia
Palermo, Trapani, Agrigento

Tel. 091/408522

Catania, Messina, Siracusa 

Tel. 095/449665

Toscana
Firenze Tel. 055/340077

Trentino Alto Adige
Tel. 336/498421
Val d’Aosta
Tel. 011/6813778
Veneto
Padova, Vicenza Tel. 049/8756766
Venezia, Rovigo Tel. 041/5209462
Treviso, Belluno Tel. 0423/737544
Verona Tel. 336/498421

Fantoni around the world

Australia
Melbourne Tel. +613/9654/8522

Sydney Tel. +612/9690/0077

Austria
Udine (Italy) Tel. +39/335/232834

Belgium
Gent Tel. +32/9/2581470

Bosnia
Ljubuski Tel. +387/39/833378

Sarajevo Tel. +387/33/444500

Udine (Italy) Tel. +39/0432/976222

Bulgaria
Sofia Tel. +359/2/9516607

Canada
Toronto Tel. +1/416/3641011 ext. 113

China
Beijing Tel. +86/10/65470090

Shanghai

Tel. +86/21/62118571 ext 202

Corea
Seoul Tel. +82/2/7633361

Croatia
Zagreb Tel. +385/1/4922759

Udine (Italy) Tel. +39/0432/976222

Cyprus
Nicosia Tel. +357/22/351366

Czech Republic
Praha Tel. +420/2/22873209

Udine (Italy) Tel. +39/0432/976222

Denmark
Odense Tel. +45/66117411

Finland
Espoo Tel. +358/9/68030470

France
Nord - Strasbourg Tel. +33/3/88234623

Sud - Albi Tel. +33/5/63773030

Germany
Stuttgart Tel. +49/7125/407060

Berlin Tel. +49/30/33771212

Hamburg Tel. +49/40/894989

Düsseldorf Tel. +49/2161/2945910

München Tel. +49/89/6101977

Greece
Athens Tel. +30/210/6842122

Thessaloniki Tel. +30/2310/463533-4

Indonesia
Jakarta Tel. +62/21/533/2119

Israel
Tel Aviv Tel. +972/3/6474465

Japan
Tel. +81/335127534

Udine (Italy) Tel. +43/664/5419707

Latvia
Riga Tel. +371/7242712

Lebanon
Beiruth Tel. +961/1/360233

Liechtenstein
Udine (Italy) Tel. +39/335/232834

Lithuania
Vilnius Tel. +370/5/2600445

Lussemburgo
Tel. +32/9/3830824

Mexico
Mexico D.F. Tel. +52/52828959

Netherland
Waardenburg Tel. +31/418/654522

Norway
Oslo Tel. +47/23133070

Poland
Warszawa Tel. +48/22/3225000

Udine (Italy) Tel. +39/0432/976222

Puerto Rico
Santurce Tel. +1/787/7281555

Portugal
Lisbon Tel. +35/121/9897700

Rep. Dominicana
Santo Domingo

Tel. +1809/4720022

Romania
Udine (Italy) Tel. +39/0432/976222

Russia
Moscow Tel. +7/95/1055055

Novosibirsk Tel. +7/3832/119393

S. Petersburg Tel. +7/812/5423433

Kazan Tel. +7/8432/414121

Slovakia
Bratislava Tel. +4212/64461991

Udine (Italy) Tel. +39/0432/976222

Slovenia
Ljubljana Tel. +386/1/4211464

Udine (Italy) Tel. +39/0432/976222

Spain
Las Palmas Tel. +34/9/28368211

Madrid Tel. +34/91/4428411

San Sebastian Tel. +34/9/43444450

Tenerife Tel. +34/9/22249624

Valencia Tel. +34/96/3923527

Sweden
Linkoping Tel. +46/13352400

Switzerland
Zurich Tel. +41/1/2724442

Taiwan
Taipei Tel. +886/22/5459191

Turkey
Istanbul Tel. +90/212/2165320

Ungheria
Udine (Italy) Tel. +39/335/1329026

United Kingdom
Godalming, Surrey 

Tel. +44/1483/527996

United Arab Emirates
Dubai Tel. +971/50/5538122

Usa
Bloomington Tel. +1/952/9446525

Chicago Tel. +1/312/6649582

Los Angeles +1/310/8587705

Miami Tel. +1/305/4487367

New York Tel. +1/212/2428887

San Francisco Tel. +1/415/5435466

Seattle Tel. +1/206/6222433

Venezuela
Caracas Tel. +58/2/2677712

Yugoslavia
Beograd Tel. +381/11/3340789
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